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AVANT-PROPOS.

Pour faciliter Pexécution réguliére des chants, et pour donner & la proso.ie I'exac-
titude désirable, notre premiére intention avait été de noter toutes les strophes. Mais
ce procédé élevait le Recueil @ un prix qui nous attira, de la part de plusieurs ama-
teurs delamusique religieuse, de bienveillantes représentations auxquelles nousavons
cru devoir accéder dans I'intérét d’uneplus universelle diffusion des cantiques sacrés.

Nous avons cherché d‘ailleurs a remplacer les avantages qu’offrait le premier
plan, en faisant choix d’un format qui, pour l'ordinaire, permet au chanteur d’a-
voir sous les yeux la musique avec les paroles, et en réunissant dans quelques ob-
servations ce qu'il y a de plus usuel en fait de prosodie.

I.

Présupposant dans nos lecteurs la notion des principales régles de la grammaire
touchant la maniére de phraser, d’accentuer, de prosodier le discours, nous nous
bornerons ici a rappeler au chanteur que, si partout 'organe de P'ouie est délicat et
facile a irriter, a plus forte raison veut-il &re respecté dans ce qui forme son do-
maine spécial, dans la musique. Par conséquent, jamais un cantique, quel que soit
le charme de la mélodie, ne pourra plaire a I'esprit, si I'oreille y est blessée par une
prosodie vicieuse. De 13, cette attention apportée aujourd’hui par les artistes distin-
gués a régler leur chant d’aprés les prescriptions et les convenances grammaticales.

I1.

D’un autre cdté, vouloir partout et toujours asservir la mélodie au discours,
exiger entre la phrase musicale et la phrase oratoire une concordance parfaite, c’est
rendre impraticable l'application de la musique 4 Ia poésie; c’est détruire, c’est
andantir toute espéce de rhythme et de mélodie. Un gout judicieux proscrira donc
ici 'absolu. Et d’ailleurs, quelque avantage qu’il y ait, pour la langue et pour le
rhythme, dans une corrélation exacte de 'un a l'autre, la quantité de nos syllabes
west pas, comme dans certains idiomes, tellement déterminée, en général, pour que
d’une strophe & Pautre, les bréves ne puissent tenir la place des longues, lorsque
ces changements ont licu dans les conditions mentionnées ci-apres.

IMI.

Cest du poéte principalement que dépend, pour le compositeur et le chanteur,
la facilité ou I'impossibilité de prosodier réguliérement. Si dans tous les couplets
d’un méme cantique, il n’a eu soin de placer les longues et les breves, les repos et
'ss césures suivant un ordre semblable, tous deux se verront dans la nécessité ou de
s acrifier le rhythme aux exigences grammaticales, ou de choquer l'oreille par la viola-
wn des regles de la grammaire. '
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Je  veux pri-er tou-jours, toujours. 1l faut  vain- cre tou - jours, toujours.

Bon, Vicieuz,
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L'ombre fuit, le jour luit. Le jour va fuir dé - - ja..,

Aprés le poste, c'est le compositeur que concernent spécialement les lois de la

’

prosodie; et on ne peut trop lui recommander d’étudjer et de se rendre familiers, a

\

Pexemple des grands maftres, les traités qui ont été faits sur ce sujet. Toutefois il ne
sera pas inutile au chanteur, dans beaucoup de cas, de se rappeler les régles

suivantes.

1** RieLE. — Les syllabes longues ou marquées de I'accent lonique, demandent
a étre placées sous les notes des temps forts; les syllabes hréves ou muettes sous les
temps faibles. Les temps forts sont le 1° et Jo 3° dans la mesure & 4 temps. Et le 1
dans celle & deux ou & trois lemps. Les autres sont des temps faibles.

2® REGLE. — On ne doit point séparer, dans la phrase musicale, les mots qui,
dans le discours, demandent & &tre joints ensemble; & plus forte raison doit-on évi-
ter de couper un méme mot. 11 faut, dans ce cas, modifier légérement la mélodie.

Théme. Vicieur.
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En- trez dans son bon-heur. Mé - di- tez sur sa mort. Mé-di-~ - tez  sur sa mort,

3° RicLE. — Quelque désirable que soit la parfaite observation des deux régles
précédentes, elles ne sont pourtant pas de rigueur absolue dans tous les cas. Quel-
quefois des syllabes bréves ou Iuettes se placent sous des temps forts, quelquefois
aussi un certain défaut d’uninn entre deux mots qui sont joints dans le discours ne
va pas Jjusqu’a offenser gravement oreille; c’est au gout & décider en ces occasions.
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4 RkeLr. — Lorsque plusieurs mots d'une syllabe se suivent et se lient, on peut

placer l'accent sur I'un ou sur P'autre; mais il est mieux de le réserver pour lo
dernier:

ccent place sur le 1¢ mot, Sur le 2e. Sur le 3e,
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5° REGLE. — Dans les mots de deux syllabes, Paccent affecte généralement la
derniére, si c’est une syllabe sonore ; mais si c’est une muette, I'accent tombe tou-
jours sur la premiére.
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6° REGLE. — Si le mot se compose de 3 syllabes, on met sous le temps fort la 1er
ou la 3¢, lorsque cette derniére est un son plein. Mais si le mot se termine par une
syllabe muette, alors c’est presque toujours la 2¢ qui porte I'accent, quelquefois la
1r*, et jamais la 3.
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7°RiGLE. — Dans les mots de 4 syllabes ou plus, cest aussi 'avant-derniére
qu’on place sous le temps fort, lorsqu’elle est suivie d’une muette. Et si le mot finit
par un son plein, on peut, a volonté, faire porter ’accent sur 'une des 4 syllabes.
Cependant il est toujours plus conforme au génie de la langue francaise d’en mar-
quer la derniére.
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8° RtgLE. — Si le compositeur, dans la traduction musicale d’un cguplet, en a’
répétd certains mots, le chanteur devra, dans les couplets suivants, ot ces mots
seront remplacés par d’autres, redoubler d’attention pour éviter également de frois-
ser l’oreille, soit par une altération dans le rhythme, soit par une maniére vicieuse de
phraser. 11 y répétera donc les mots correspondants & ceux du 1+ couplet, si lenom-
bre et la quantité de leurs syllabes le permet ; que si elles s’y opposent, alors il devra,
ou modifier tant soit peu la mélodie, ou supprimer tout-a-fait la répétition des mots,
ou Veffectuer avec des quantités et dans des mesures différentes, selon ce que lui
conseilleront les régles du godt. (Cantiq. 26, page 60.) '

1¢r Courr. Révétition, 4 Courw. Repeétition semblable. 5e¢ Courr. Legére modification.
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3¢ Courct, Sappreuwn de la repetmon. 6¢ Courr. Suppression semblable.
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3¢ Courr. Répétition transférée en d’autres mesures.
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Et  sou - -te- - nez, sou -te = -nez no-tre fai - bles ~ se.

) 6¢ Courr. Autre repétition transférée.
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Et vous ~ méme, et vous - mémeen qui l'on ré - - vé - re..

6o Cour. Autre exemple. .
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3¢ CourL. Autre exercidey
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Ne souf-frez pas,-ne souffrez pas que Ila mol - les - ~ se.

Ces exemples et ces régles suffiront, croyons-nous, pour diriger la jeunesse stu-
dieuse, & laquelle nous nous adressons spécialement, dans une foule de cas analogues
a ceux-ci; et pour lui faire éviter aussi les fautes les plus ordinaires que I’on comme&
dans le chant desicantiques.

MCSIQUE PAR LES PROCEDES DE E. DUVEI\GER.
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Ah! désarmez votre courroux, $i vous venez en ces bas lieux,

Nous soupirons & vos genoux: : Nous vous verrons, victorieux,

Seigneur, nous wespérons quen vous. Fermer Penfer, ouvrir les Cieux.

. o Pour nous livrer la guerre, Nous l’espémns Sans cesse;

Tous les enfers sont déchaines; Les Cicux nous furent destinés:
Descendez sur la terre, : Tenez votre promesse,
Venez, venez, venez. ' Venez, venez, venez.
3. 5.
Que nos soupirs soient entendus: Ah! puissions-nous chanter un jour,
Le& biens que nous avons perdus Dans votre bienheureuse cour,
‘Ne nous seront-ils pas rendus? . - Et votre gloire,et votre amour! -
Voyez couler nos larmes: Cest 1a Theureux partage ‘
Grand Dieu,si vous nous pardonnez, De ceux que vous px‘édestinez:
Nous waurons plus d’alarmes; Donnez-rous-en le gage,

Venez, venez, venez. o Venez, venez, venez.
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Bergers,pour qui coetie féte? Dans Phumilité profonde
Quel est I'objet de tous ces chants? Ou vous paraissez a nos yeux,.
Quel vainqueur?quelle conquéte? Pour vous fouer, Roi du monde,
Mdérite ces eris triomphants? Nous redirons ce chant joyecux:
Gloria in excelsis llco. Gloria in excelsis Deo.
3. 7.
. . . Y
Ils annoncent la naissance Toujours remplis du mystere
Du libérateur d’Isradl. Quopdre aujourdhui votre amour,
Et pleins de reconnaissance. Notre devoir sur la terre
Chantent en ce jour solennel: Sera de chanter chaque jour,
Gloria in excelsis Deo. Gloria in excelsis Deo.
4. 8.
. ! .
Allons tous de compagnic Deja les bienheureux Anges,
- 4 : s . ’ .
Sous 'humble toit quil a choisi. . Les chorubins, les seraphins
. . ’
Voir I"adorable Messie Occupes de vos louanges,
. » . ~ . .
A qui nous chanterons aussi: Ont appris a dire aux humains:
Gloria in excelsis Deo. Gloria in excelsis Deo.
Cherchons tous Vheureux village Bergers,loin de vos retraites,
Qui Pa vu naitre sous ses toits, Ur'ssez-vous a leurs concerts,
Offrons-lui le tendre hommage Et que vos tendres musettes
%t de nos coturs.at de nos voix. Fassent retentir dans les airs:
Gloria in excelsiz Deo. Gloria in excelsis Dea.
. 10.

Dociles & leur exemple
b

. . ’ .
' Seigneur, nous viendrons desormais,

Au niilien do votre temple,

Chanter avee cux vos bienfaits.

Gloria in excelsis Deo.
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Du fond de cette créche Je m’attache a te suivre,
Ou tu te laisses voir, Toi seul peux mattendrir;
: Ton amour ne me priche Pour toi seul je veux vivre,
v . . 4
Qwun si tendre devoir: Pour toi je veux mourir.
C’est ma plus chére envie, ete. C’est ma plus chare envie, ete.
3. 6. )
N .
C’est pour sauver mon ame . Ton nom de ma mémoire
Que tu descends des Cieux; Ne sortira jamais;
. De ta divine flamme Jo chanterai ta gloire
Que je hrile en ces leux. .  Et tes divins bienfaits:
("est ma plus chére envie, cte, C’est ma plus chere envie,etc.
4. . 7.
Da monde qui me presse Sorti de Tesclavage
Jo ne suis plus charmé; : Ou jai toujours 6té,
Je veux {’aimer sans cesse, Je to veux,en hommage,
-y . 4 g .
Comme tu m’as aime: Offrir ma liberté:

C’est ma plus chére envie, elc. i C’est ma plus chire ‘envie, ete,
s
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Le voyez-vous?
Déji\l, par son sourire,
Devotre coeur il se montre jaloux:
Il tend les bras; sa bonté vous attire;
Fut-il jamais engagement plus doux?
Le voyez-vons?

3.
Oui, je lo voisg
Mais,plus pressante encors,
Jusqud mon cocur a pénétrd sa voin:
Pour toi,dit-il, je souffre & mon aurore;
Tes premiers ans, mon fils,{u me les dois.
Oui, je le vois.

4,
Quelle douleur!
Mon Dieu verse des larmes!
Jentends ses eris,ils déchirent mon coeur,
Enfant Jésus, d’ou naissent vos alarmes?
Qui peut troubler la paix de mon Sauveur?
Quelle douleur!

5.
Ne pleurez plus;
Si, disciple infideéle,
Jai démenti vos divines vertus,
Je veux enfin imiter mon modele:
Japprendrai tout au bercean de Jésus.
Ne pleurez plus.

8.
La pauvreté
Compagne de sa vie,
Naigrira plus mon argueil révolte.
JPabjure enfin et la plainte el Venvie,
Puisque Jésus a par choiv adoptd
T.a pauvreté,

Docile enfant,
Dans sa retraite obseure,
Il vit cachd, soumis,obéissant:
Et ce Dieu fort qui créa la nature,
D’un vil travail lasse un bras tout-puissant.
Dacile enfant!

8.
Faible mortel,
Contre un joug salutaire
JParmai souvent un orgueil criminel.
Ah! joubliais quiobéir et me taire,
(est imiter le Fils de I'Eternel,
Faible mortel!

9. .
Des vains plaisirs
Fuis,troupe enchanteresse,
A mon Sauveur tu colites des soupivs:
Ah!loin de moi, grandeurs, éclat, richesse!
Un Dieu souffrant défend jusqwanx désirs
Des vains plaisirs,

10.
Le seul pour moi,

C’est que, long-temps encore,
Japprenne ici, Seigneur, ta sainte loi;
Clest quaux lienx méme ot je le vis éclore,
Je golite en paix le bonheur de la foi,

Le seul pour moi.

1.
Au saint berceau,

Ah! puisse Pinnocence ,
Chercher toujours sen appui, son flambleai,
Avee Jesus prolonger notre enfance,

Et tous les ans trouver plaisir nouveau

Au saint bereean!
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Tu viens a nous, Tu viens a nous,
Et du Ciel tu t’exiles, Et veux briser les chaines
L) . 13
Divin enfant,que tes attraits sont doux! Dont e demon nous charge en son courroux,
. . . r [} .
Tu te revéts de notre chair fragile, - Du haut du Ciel tu gemis sur nos peines;
» * A . . .
Privé de tout,privé méme d’asile, Pour rendre enfin toutes ses fureurs vaines
. -~ .
Tu viens a nous.. Tu viens a nous...
. " - . ~
Tu viens a nous Tu viens a nous,
Le coeur plein de tendresse, Et I'amour qui t’anime
Nous enseignant,qu‘il faut nous aimer tous. D'un Dieu vengeur va suspendre les coups;
Dans nos fdux biens,tu ne veis que tristesse; Toffrant a lui comme seule victime
: " ' ?
Pour nous montrer Pimmuable richesse, - Pour nous sauver de l'infernal abime,
T ~ . .
Tu.viens a nous. Tu viens & nous..
. ’ ~
Tu viens a nous,
0 Jésus adorable,
Que sur tes pas nous puissions marcher tous!
T.a pauvretd va nous paraitre aimable,
! . ’
0 doux Jesus,puisque dans une etable
Tu nais pour nous....
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Paisible Enfant,
Nest-ce pas toi dont le bruyant tonnerre.
Rendit le Sinai fumant?
Je te vois couché maintenant
Dans une humble grotte,sous terre,
Paisible Enfant!

3
Auguste Enfant,
Nest-ce pas toi,qui dans ton étre immense
Vois tout cet univers flottant®
Ah! combien faible cependant
Nous parait ici ta puissance,
Auguste Enfant!

,

4
0 tendre Enfant!
Toi, des élus lu félicité méme;
Des Cieux le plaisir ravissant!
Iei d’un total denuement
Tu souffres la misére extrime,
0 tendre Enfant!

5
0 doux Enfant!
Toi dont Taspect fait e bonheur des Anges,
Roi magnanime et si puissant!
Je te vois ici dependant,
Enveloppe de pauvres langes,
0 doux Enfant!

10

Divin Enfant!
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6
Aimable Enfant!

Verbe de Dieu que Punivers adore,
Dont la parole,en un instant,
Tira le monde du néant!

Ab! tu ne peux parler encore,
Aimable Enfant!

7
Docile Enfant!
Mattre supréme & qui, dans la nature,
Tout obéit si constainment,
Ton plaisir sera maintenant
D’obéir & ta créature,
Docile Enfant!

8
0 saint Enfant!

Ta pauvreté, ton extréme bassesse,
Ne disent que trop hantement:
Anathéme a Pattachement
Pour le monde et pour la richesse,

0 saint Enfant!

9
) cher Enfant,

Que ton sourire a d’attraits pour Marie,
Mais 3 te voir tounjonrs <ouffrant,
Hélas! dun chagrin déverant
Sa belle dme est toute flétrin,

0 cher Enfant! ’

Je vois Peffet de ton amour extréme,
Dans cet état d’abaissement:
T descends jusqua mon ndant,.
Pour mclever jnsqu‘z\\ toi méme,

Divin Enfant.
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Sagesse mondaine,
Connais ton erreur;
Mets ta fierté vaine
Aux pieds du Sauveur,
Quand il veut lui méme
Devenir enfant,

Quel orgueil extréme
De s‘estimer grand!
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Descendez, saints Anges, Je deviens docile, Prés de moi qwils vienunent,
Venez en ces lieux, Prés de mon Jésusy Les enfans heureux,,
Voyez dans ces langes Et son Evangile Les (ieux appartiennent
Le Xaitre des Gieux. Ne m*tonne plus. A ceux qui, comme eux,
Quselles ont de charmes Approche et contemple, Sans fard, sans walice,
Aux yeux de ma foi, Superhe raison, Sauns fiel, sans aigreur,
Ces premiéres larmes Et par son exemple Exemps de tout vice,
Quil verse pour moi! Goilite sa legon. Plaisent au Seigneur,
: 3 - 5 7
Eloquent silence, Legon adorable Celni qui terrasse
Comme tu m>instruis! Qui confond mes sens: Orgueil et grandeur,
Sainte obéissance, §i tu n’es semblable A promis sa gréice
Je taime et te suis, Aux petits enfans, Aux humbles de coeur;
Rebelle nature, Ton orgueil funeste Les secrets quil céle
En vain tu gemis; T%loigne de moi, =~ Aux brillans esprits,
A sa créature Le bonheur céleste . Jésus les révéle
Vois ton Dieu soumis. Nest pas fait pour toi. Toujours aux petits.
8 9

Charmes de Penfance,
Ingénuité,

Candeur, innocence
Et simplicité, ‘
0 vertus si chéres

Au divin Sauveur,

- Vertus salutaires,
Regnez dans mon coeur.
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Vive Jésus! oest o cri qui rallie _ Vive Jésus! cri de reconnaissance
Sous ses drapeaux le peuple des €lus., Dun coeur touché des biens qwil a recus.
Suivre Jesus, cest aussi mon envie L’ enfer veut-il troubley sa confiance,
Suivre Jesus, Cest mon hien,cest ma vie: Il chante encor avec plus d’a%~u|ance.
. Vive Jézus! Yive Jésus!
3 7
Vive Jésus! ce cri 1A me console, Vive Jésus! cest mon cri d’al]eyre%qe
Lorsque de moi le monde ne veut plus, ) Dieu caché sous un pain qui nrest plun'
Adieu, Iui dls—Je adieu,monde frivole, Quand,aux douceors d'une céleste ivresse,
Bien insensé qui pour oi se désole! Je reconnais Pubjet de ma tendresse:
Vive Jésus! Vive désus!
4 8
Vive Jdsus! cest un cri desperance Vive Jésus! coest le eri de victoire
Pour les pécheurs repentans et confus; Qoi retentitian séjour des Clus. ...
Sur enx du Clel attirant la clemence, De leurs combats consacrant In mémoire
Ce nom sacré soutient leur pénitence: Ce nom puissant éternise leur gloire
Vive Jésus! Vive Jesus!
5 Y
Vive Jésus! & ce cri de vaillance, Vise Jésus! Vive sa tendre Mérel
Je verrai fuir les démons ‘perdus Elle est anssi la mére des élus.
Un mot suffit pour dompter leur puissance, Si nous voulons et Paimer et lui plaire
Pour terrasser leur superbe insolence: Ghautons Jésus, notre Dieu, notye frere:
Vive Jésus! Vive Jésus!
1{]]

. ’ . . .
Vive désus! guren tout lieu la victoire

Mette a ses pieds les méchans confondus!

0 nom sacrd, nom cher & ma mémoire,

Puissé-je vivre et mourir pour ta glmre‘
Vive Jésus!
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Déja Pamour qui le fit nanre,
Par les maux du monde excité,
Brile de le faire connattre

A Paveugle Gentilite,

Le Dieu Sauveur se manifestes
Sa gloire éclate dans les (‘wux,
Et dissipe Perreur funeste

Qui produisit tant de fanx dieux.

3 .
Peuples asais dans les ténchres,
Couverts des ombres de la mort,
Déchirez ces voiles funébres,
Le Ciel veut changer votre sorty
Sortez de votre nuit profonde,
Hatez—~vous, & Jdsus venez:
11 est 1a lumidre du monde
Et 1¢ Roi des prédestinds.

4
a7’ . .
L’éloite anuonce votre Yaitrey
Du Cicl vous entendez 14 voix,
Mais & quel signe reconnaitre

Le Dieu que recherchent Jes Bois?

Sera-ce le concert des \n{wa.
Du nouvel astre I splendenr?
N.on  une €réche, de vils Janges

Sont les marques du Picu Sineur,
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Malgré cette faible apparence,
Chargés de vieux et de présens,
Les Rois offrent a «on entunce
La myrrhe et Por avec Meaccus.
Leur foi, sensible & cet embléme,
Nous instrait, en reconnaissait

"L homme immortel,le Diea supréin

Le Roi des rois dans un eufant.

6
Hérode craint pour sa couronne,
Quand vu proclame un nousean Hoi,
Le tyran tremble sur son trdne,
Jérusalem: est duns Vetirot,
Si de ln criche et de Détabite
Get Entant trouble les pervers,
Quwil nous paraitra redoutable
Quand il jugera Punivers!

7 —
Eufaut, adoré Jpar los Mages.,
Enfant, des dlmons 1a terre ur,
Becervez mes humbles h(mmm{;«»'-.
Vous copnaitre est e yrai bonheur.
Sije suis onhm-t de’ l"}u;,:hw
Je le dois & votre bouté N
Que cette grice me conduise
A vous voir dans Péternité.
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. (°était pour moi, quand tu vensis de naftre,

Que de tes pleurs tu mouillais ton bercean;

. Et Qest pour moi que tu viens, tendre agneau,

Te présenter au glaive du grand-prétre.

3

Tu nafs 4 peine, et de ton sang propice

’a >
Tu veux deja sceller tes jours paissans.

Moi dont le crime a devance les ans,

Je moai rien fait pour calmer ta justice,

4

Ab!dans mon cear trop longtemps infidéle,

Fteins Porgueil et Pamour du plaisirg

Et que jumais il mait dautre desir

Que de te prendre, & Jésus, pour modéle. .

5

11 faut enfin,moi qui fus seul coupable,

Que, pour laver mes crimes 8 mon tour,

Mon repentir, animé par Pamour,

Mile ses pleurs d ton sang adorable.
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Il est de toute chose Oui, mon cweur est coupable;
Le souverain Aunteur: Mais, percé de regrets,
Je le vois qui repose A cet Enfant aimable
Doucement sur ton ceoeur. Il se voue a jamais.
Celui qui tient le monde Je sais que ses délices,
Dans une main, Sont la pudeur;
. oxd .
Vierge pure et feconde, Fen veux, sous tes anspices,
Est sur ton sein. Orner mon coeur.
De la moindre souillure L’ enfer, dans sa’ furie,
Sou ceil saint cst blessé; Sagite contre mois
- , . .
Indigne créature, Je viens, tendre Marie,
Je 1%ai tant offensé! Me cacher prés de toi.
Je'vois sous ses paupiéres De ma vertu fragile
Couler les pleurs, Sois le soutien!
Mes péches, mes miséres Dans cet aimable asile
Font ses douleurs. Ju ne crains rien.
6
Je vois sous ta puissance
Ton adorable filsg .

Il veut,dvs son enfance,

Etre a tes lois sonmis,

Pour moaider & lui plaire,
A le servir

Dis -lui, pnissante ¥ire,
Be me béuir,
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Dieu devient un Dieu sensible,
Afin de mieux nous charmers
Mais en se rendant visible,

A-tdil pu se faire aimer?
Lorsqu’un tendre amour le presse
De prévenir tous nos voenx,

Quel retour? nulle tendresse;
Ah!plearez, plPurez mes \ul\

5
D’un enfant il prend les chares
Pour attendrir les humains;
Pour cela de douces larmes
Coulent de ses veux divins.
Notre dme est-elle attendrie
Par ses efforts amonreux?
Elle est toujonrs endurcie;
Ab! pleurez, pleurez, mes yeux.

8

b

De 1a divine justice

Jisus porte tout le poids,

I1 nous sauve du supplice:

En mouraut sur une Groix.

Et pour tant de bienveillance
Avons nous, & malheureusx,
La moindre reconnaissance?
Ab! pleurez, pleurez, mes yeux.

5
Jésus dans I Eucharistie,
Par un prodige d’amour,
Devient notre pain de vie,
Notre pain de chaque jour.
Au milieu de tant de flammes,
Dans ce myatére amoureux,
Que de froideurs dans nos Ames!
Ah pleurez, pleurez,mes yeux.

Il daigne en vain de ce tréne,
Nuit et jour nous inviter
Jamais y voit-on personne
Qui vienne le visiter?

8a maison est délaissée,

Son entretien, ennuyeux,

Et sa table méprisée;

Ah! pleurez, pleurez,mes youx.

7
Mon Jésus na point d’asile
Contre les coups des mortels;
Ceat un rempart inutile
Que son tréne et ses autels.
Cbaque jour, rempli de rage,
Le pdchenr audacienx,
Au lieu saint lui fait outrage
Ah! pleurez, pleurez, mes yeux.

9

Tous les jours se renouvelle
Contre mon divin Sauveur,
Cette trabison cruelle

Qui fit tant souffrir son coeur.
Oh! comhien de parricide s,
Recevant le Roi des Cicux,
Ponnent des baisers pmfld.-e.
Ab! pleurez, pleuréz ,mes veux.

Cne croix pour lui cruelle,
Cest un-corps dans ta péche;
A cette chair criminelle
Qu*on th souvent attaché!
Tout est souillé par les vices
Que je découvre en tous lieux:
Pour Jésus que de supplices!
Ah! pleurez, plenrez, mes veux.
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flomme une fleur qui se flétrit,
Ainsi "homme bientdt périty
Laffreuse mort vient de ses jours

En un moment trancher le coars..

A la mort, ete.
. 4
Esclaves de la \‘anilf:,
Jue deviendra votre beauté?

Vous rendront an obji-t d*horrenr.
Ala mort, ete.
-
1
Adicu, famille | adieu, parens
Adien, chers amis,chers enfans;
Votre cour se désolera,
Vais tout enfin vous quittera.
A Lainort, ete,

-~

BJ

Vous qui suivez tous vos desirs,
Qui vous plongez dans les plaisirs,
Vos traits sans forme et sans couleur, Pour vous quelaffreux changement
_ La mort va faire en ce moment !

A la mort, ete.

Venez, pdcheurs, prés du cercueil,
Venez confondre votre orgueil;
La, tout ce quon estime tant
Est enfin reduit au ndant.

Ala mort, etc.

6 .
Plus de trésors, plus de: grandeurs,
Plus de jeux,de ris,de doucears;
Ces biens, dont vous étes jaloux,
Yont tout a coup périr pour vous. .
A la mort, etc,

8
Sl vous fallait subir Parrét,
Qui de vous, chrétiens, serait prat?
lombien dout le funeste sort
Serait une dternelle mort!
Ala mort, ete,
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Le fidéle verse des larmes

Que Co‘iﬂfte-uh A généreny;
11 fult dés 'lhi@h‘é"(‘langerclii,‘
Sources d’é&‘rnlolles ‘alarmes.
Mais dans son ceeur, sans nul retour,
Halitent la.pais, Vespérance.

A lésus seul, ete.

3
De roses couronnant sa téte,
Le mondain, libre en ses désirs,
Compte ses jours par ses plaisirs,
Se proméne de féte en féte;
Mais dans Péclat du plus beau jour,

- Le remord le ronge en silence.

A Jésus seul, ete.

4

Le chrétien sans cesse captive

" Une chairrekelle & lesprit;

Il s’immole avec Jésus-Christ,
Se fait la guerre la plus vive.
Sa fin est le soir d'un beau jour,
Et Iheure de sa délivrance.

A Jésus seul, etc.

Contemplez Vimpie en délire,
Disputant son dme & son Dieu:
Le corps glacé, mais 1eil en feu,
Le blasphéme en sa bouche expire.
Chorreur de Pinfernal séjour
Dans son coeur habite d’avance.

A Jésus seul, etc.

10

Voila donc la paix que tu donnes,

O monde, voila donc ta paix!

La mort change en tristes cypreés

Les myrtes dont tu nous couronnes,

Ah! reprends ton bonheur dun jour,

Rends-moi Uimmortelle espérance .
A Jésus seul,ete.

T

1l viendra ce jour de victoire
Ot paraitront tous les élus,
Autour du tréne de Jésus,
Couronnés damour et de gloire.
Heureux moment! terrible jour!
Sois ma crainte et mon espérance.

A Jésus seul, etc,

8

11 s%léve. Oh! quelle lumiére
Luit sur le front des bienheureux!
Ciel! dans quel état glorieux
Reuait une vile poussiére!
La croix brille enfin a son tour,
La croix, mon unique espérance,

A Jésus seul, ete.

9
La douleur, méme la plus vive,
A peine un moment a blessé;
Le monde et sa gloire ont passé
Ainsi qu'une ombre fugitive,
Tout a fini dans un seul jour,
Le plaisir comme la souffrance.
A Jésus seul, etc.

Dieu puissant pour prix de ton zéle,
Fais alors que le bon Pasteur,
Dans les plaines du vrai bonheur,
Eutre avec son troupeau fidéle;
La, tous rediront tour a tour,
Transportés de reconnaissance:

A Jésus senl, etc.
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Jentends la trompette effrayunte;
~ Quel bruit! quels lugubres éclairs!
Le Seigueur a lancé la foudre étincelante,
Et ses feux dévorans embrisent lunivers. -
Jentends, etc.

3
Les monts fondroyés se renversent,
Les étres sont tous confondus:

La mer ouvre son sein, les ondes se dispersent; .

Tout est dans le chaos, et la terre rest plus,
Les monts, etec.

4
Sortez des tombeaux, 6 poussiére,
Dépouille des pales humains:
Le Seigneur vous appelle, 1l vous rend la lumiére;
11 va sonder vos cceurs, et fixer vos destins.
Sortez,etc.

5
1] vient: tout est dans le silence;
Sa croix porte au loin la terreur:
Le pécheur, consterné, frémit & sa présence,
Et le juste lui-méme est saisi de frayeur.
11 vient, etc.

6
Assis sur un tréne de gloire,
11 dit: Venez 6 mes élus!
Comme moi, vous avez remporté la victoire;
Recevez, de mes mains, le prix de vos vertus.
Assis, etc,

Tombez dans le sein des abimes,
Tombez,pécheurs audacieux; ‘
De mon juste courroux, immortelles victimes,
Vils suppdts des démons,vous brilerez comme eox.
Tombez, etc. ’

8
Vous n'étes plus, vaines chiméres,
Objets d'un sacrilége amour;
Fléaux du genre humain, oppresseurs de vos fréres,
Héros tant célébrés, quétes-vous dans ce jour?' .

Vous n’étes, etc. :

9
Triste éternité de supplices,
Tu vas done commencer ton cours!
De Vheureuse Sion, ineffables délices,
Bonheur, gloire des Saints, vous durerez toujours.
Triste éternité, etc.

to
Grand Dieu, qui sera la victime -
De ton implacable fureur?

Quel noir pressentiment me tourmiente et mopprime!

La crainte et le remords me déchirent le coeur,
Grand Dieu, etc.

{1
De tes jugemens, Dieu sévére,
Pourrai-je subir les rigueurs?
J’ai péché, mais ton sang désarme ta colére; -
Jhi péché, mais mon crime est éteint par mes pleurs.
De tes jugemens, etc,
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Que de pleurs et de larmes
Doit codter an trépas,

Ce monde dont les charmes
Nous trompent ici-bas!
Dagréables promesses

T nous flatte dabord;

Mais toutes ses caresses
Conduisent & la mort,

3 .

Si le moude s'offense,
Méprise son courroux;
Dieu veut la préférence,
11 s’en montre jaloux;
Si sa bonté supréme

A pour toi tant dhrdear,
H fant Paimer de méme,
Sans partager ton caeur,

4

Nhttendez pas cet e
Ou les hommes nont plus
Ni force, ni conrage
Pour les grandes vertus;
Cost faire un sacrifice
Qui nous a peu coiité,
Que de quitter le vice
Lorsqu’il west plus goiité,

Prévenez la vieillesse,
Cette triste saison;

Le temps de la jeunesse
Est un temps de moisson.
Le Sauveur vous menace
D'une éternelle nuit,

O, quoique Ihomme fasse,
11 travaille sans fruit.

6
Pourquoi tant vous prometire
De vivre longuement?
Chaque moment peut étre
Votre dernier moment .
Craignez que de la grice
Dieu n’arréte le cours,
Qu’un autre a votre place
Ne soit mis pour toujours,

7
Quand plusieurs fois au crime
[?on ose consentir,
Hélas! c’est un abime
Dont on une peat sortir;
1l west rien de plus rude
Que de se détacher
De la longue habitude
Que-Poi-a de pecher” -

8
Présentons nos services
Au Seigneur tout-puissant,
Offrons-lw les premices
De lige florissant.
Cet adorable Maitre
Ne nous donne le jour
Qu’afin de le connaitre,
Ft vivre en son amour,
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La mort a tout dge est a craindre,
Chaque pas conduit au tombeau;

Tous nos jours ne-sont qu’un flambeaa

Owun sonffle peut éteindre.

3
Je vois un torrent en furie
Disparaitre aprés un moment;
Hélas! aussi-rapidement
S’écoule notre vie.

4

Dans nos jardins la flear nouvelle

Ne dure souvent qn‘uu matin:

Tel est, mortels, votre desting
Vous passerez comme elle,

5
La mort doit tout réduire en poudre:
Vous mourrez,superbes guerriers;
Nespérez pas que vos Lauriers
Vous sauvent de la foudre.

6
Vous qulon adore sur laterre,
Vous périrez, vaine beautd;
Vous avez la fragilité
Comme [¥celat du verre,

7
Vous, (i faites trembler les antres,
Rois, arbitres de notre sorty
“Vous ¢tes sujets a la mort”
Ainsi que tous les VOotres.,

8

Pourquoi donc cette attache extréme
Aux biens, aux honneurs, an plaisit?

Hélas! tout ce qui doit finiv
Mérite-t=il quon aine?

9
Que la mort peut étre funeste!
Que ce passage est importau\!
Cost ce seul et fatal instant
Qui décide du reste.

10
Ah! tandis que tout m’abandonue,
Anges, ne mabandonnez pas.
Clest da dernier de mes combats
Que dépend ma couronne.

11
Et vous, 6 Vierge débonnaire,
Yenez ranimer mon ardeur;
Je suis un perfide, un pécheur;
Mais vous étes ma mére.

19
Si je mérite tes vengeances,
Ah! grand Dieo regarde ton Fils;
1 va toffrir pour moi le prix
De toutes ses souffrances.

i3
Cust Tai qui bannit nos alarmes
Dans ce redontable moment;
Quand on peut mourir en Faimant,
Que la mort a de charmes!
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2
Je suis un infidelle
Qui méconnus tes lois;
Un perfide, un rebelle,
Qui -péchai mille fois;
Jamais dans Pinnocence
Je n’ai coulé mes jours,

Toujours plus d’une offense (b)

En a terni le cours.

3
Chergé de mille crimes,
Souvent ja1 mérité
D%entrer dans les abimes
Pour une éternité;
J2i peu craint la colére
De ton bras irrité;
Mais cependant jespére, (b)
Seigneur, en ta bonté.

4
Lorsqu’a ton indulgence
Un coupable a recours,
Des traits de ta vengeance
Ton ceeur suspend le cours;
Rempli de confiance
~Jose venir & toi;

Au nom de ta clémence, (b)
Grand Dien! pardonne-moi.

5
Hélas! quand je rappelle
Combien je fus pécheur,
Une douleur mortelle
Sempare de mon coeur.
Par ‘quel malheur extréme
Ai-je offensé souvent
Un Dicu, la bonté m¥éme, (b)
Un Dieu si1 bienfaisant?

6
Fuis loin, péché funeste,
Dont je fus trop charmé;
Péché, je te déteste
Autant que je taimai.
O Dieu bon! 6 bon Pére!
Tu vois mon repentir,
Avant de te déplaire, (b)
Plutét, plutét mourir,

7 .
Clest fait, je le déteste,
Plus de péché pour moi:
Le ciel,que yen atteste,
Garantira ma foi.
Le bieu qui me pardonne
Aura mon senl amour;
A lui seal je le donne (h)
Sans borne et sans retour.
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Telles qu'on voit les fleurs
Avec leurs vives couleurs,
Eclore, s¢panouir,

Se faner, tomber et périr:
Tel est des vains attraits
Le partage;
Tel Iéclat,les traits
Du bel dge,
Aprés quelques jours,
Perdent leur beauté pour toujours.

Enviig,pour étre heureux,
Le jeune voluptueux
Se plonge dans les douceurs
Qu'offrent les mondains séducteurs;
Plus il suit les plaisirs
Qui lenchantent,
Et moins ses désirs
Se conteutent:
Le bonbeur le fuit
A mesure qu'il le poursuit,

4
Que doivent devenir
Pour Phomme qui doit mourir,
Ces biens longtemps amassés,
Cet argent,cel or entassés?
Fut-il du genre humain
Seul le maitre,
Pour Iui tout enfin
Cesse d'tre:
Au jour de son denil
I} % plus & lui qu’un cercueil,

5

Que sont tous ces honneurs, -
Ces tilres, ces noms flatteurs ?
0u vont de Vambitieux

Les projets, les soins et les veeux?

Vaine ombre, pur néant,

Vil atdme,
Mensonge amusant,
Vrai fantéme
Qui s%vanouit - .
Aprés quil I'a toujours séduit.

6
Tel gquon voit aujourd’hui
Ramper au dessous de lui
Un peuple dhdorateurs,
Qui brigue & lenvi ses fareurs;
Tel devenu demain
La victime
D’un revers soudain .
Qui lbpprime,
Nouveau malheureux
-Est esclave et rampe conune eux.

Jai vu limpie heureux
Porter son air fastueux
Et son front audacieux
Au-dessus du cédre orgueilleux:
Au loin tout révérait
Sa puissance,
- Et tout adorait
Sa présence.

Je passe, et sonduin ,/

1i st plus, je le cherebe v vain:~

43
8

Que sont donc devenus =
Ces grands, ces guerriers connus,
Ces bommes dont les exploits
Ont soumis la terre & leurs lois?
Les traits éblouissants,
De leur gloire,
Leurs noms éclatans,
Leur mémoire,
Avec les héros
Sont entrés au sein des tombeaux.

9
Au savant orgueilleux
8ue sert un génie heureux,
n nom devenu fameux
Par mille travaux glm‘ieux?
Non, les plus beaux talens, .
Léloquence,
Les succés brillans,
La science,
Ne servent de rien
A qui ne sait vivre en chrétien.

10
Arbitre des humains,
Dieu seul tient entre ses mains
Les événemens divers,
Ft le sort de tout univers:
Seul i1 wa qu’a parler,
Et 1a foudre
Va frapper, briler,
Mettre en poudre
Les plus grands héros,
Comme les plus vils vermisseaux.

it ’

La mort, dans son courroux,
Dispepse & son gré ses coups,
Népargne ni le haut rang,

Ni I¥clat auguste du sang.

Tout doit un jour mourir,

Tout succombe,
Tout doit Sengloutir

Dans 1a towbe:
Les sujets, les rois,

Iront 8y confondre a la fois.

12
Oui, la mort, a son chojx,
Soumet tout dge a ses loix,
Et Phomme. ne fut jamais
A Yabri dun seul de ses traits:
Comme sur son retour,
La vieillesse,
Dans son plus bean jour,
La jeunesse, - o
Venfance au berceau,
Trouvent tour-a-tour leur tombeaa.

13
Oh! combien malbeurenx
Est Phomme présomptueux
Qui,dans ce monde trompeur, .
Croit pouvoir trouver le bonheur:
Dieu seul est immortel,
Tmmuable, -
Senl, grand, éternel,
Seul aimahle;
Avec son secours,
Soyons & lui seul pour toyjonrs.
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Mon coeur soupire Quel sacrifice
Et ku nuit et le jour: Exigez-vous encor?
I} ue désire Que je subisse
Quun-mouvement-damour. Uue nouvelle mort?
, : . e )
Hélas! pour wne l'dole J"y vole, je Pappelle:
On se livre, on s'unole;; Viens, frappe, mort craclle!
Et pour Jésus, Mais, dans mes hras
On n’a que des refus. Rumeéne ces ingrats.,
3 6
En vain mes charmes f.eurs mains impures
Soffrent & mes enfans: Henouvellent mes manx;
En vain mes larmes * De mes blessures
Sécoulent par torrens: Le sang coule a grands flots;
Dédaignant ma tendresse, Mon Pére mlabandonne;
Tls moutragent sans cesse; Le trépas w’environne ;
Avee h'ansrort le mears.... Ingrats,
Ils courent & la mort. Jetez-vous dans mes bras.
4 7
Que puis-je faire Iésus expire;
Pour attendrir vos coeurs? Jésus est délaissé.
J7a1 du Calvaire Par quel délire
Epuisé les douleurs; ’homme est-il done poussé?
Jai fermé les abimes 11 fuit son bien supréme,
Qu'avaient ouverts vos crimnes; Un Dicu,la bonté méme.
Et vous, ingrats, De son Sauvear
Vous fuvez de mes bras! 11 déchire le cceur,

8
Ah! divin maitre!
Je vons rends mon amour;
De tout mon étre
Disposez sans retour.
Séchez enfin vos larmes:
Cingrat céde & vos charmes;
't son vainqueur,
Cest votre divin Coeur,



5

LA PASSION DU SAUVEUR.'

Musique de L. L.~

99,

Aud" simplice e doloroso,

0

N

T
~ 'm
{ VoY s
-t
-
NS
=]
1
NS
Y
HH
“ttel | '@
P =
g g
=
TIN| -2
[~
=~
|._IJ' -}M
. q
14 -3
.Rldv w
oz
1. B
-
hi |
hl|
b
d
SCass
4
B
R
[
B
=
-t
<

) <«
g
- a -
. -
-
”»
1 ®
<
1
i m
=4
L=
P o
) S
I
# £
=
N 2
=
a
lll' ,w
st q
&
§a g
g
iy =
-
I
i
AR
4
A
N
NER
o
=
—
-

Yy
B

€.,

, o

un Dieu va ré_pan_dre, Abh!m

o

ang qu

Au's

nle

1/}

Lali? }
BIE.
10?2

" BASSE.

3

PIANO
ou
ORGUE.

.

-

|
. 1 |

~T—T

F_

1
1

g_.___d

14

'F

1
oh

, P p—
> — ¢ 55§ 4

i) ey

A

Ty

Dieu souffre au_jour-dhu

14

T

14

14
ue ce

T

Y
Puisque cest pour vos of . fen_ses

¥

LA

1
+ _leurs

o

,
N
3L

|

ya

A\
hAY
A ni_

ur - Chui,

o

17

A

eu souffre au_jo

i

N
N
31
Quece D

o

T

1
-.8es

2
1~

r 4
1
. i
Prisque cest'pour vos of _ fen

y 2
T
T
I

r 2
T
3
}-

A

H

i
r

_leurs

b
124

BT
L2401 4

f
1
7

&

A4

|7 i |

14

L4

_ fen_ses Que ce Dieu souffre au_j

; |

. 4

Y 1|

A

13

our .. dhui,

j

- Plll’isqure; c'est pour

vos of

~leurs

=

5

(7]

8.7 LRI BTN

01

-
T
| r ) J-ﬁu W_ :
2 2 L
=] = N
< s =
-2 M 2 MmN 3
w [} | @
1.4 ]
=] 3 B 3 )
4 N o
ﬁ I s [} fodictedead I
a0y 2 h® Al D
-] N, D ] -
'.Iu |VL o8N -3
I 2 ettlf @
< < o
L ! |
g Hal g
L 3 N § e 8
< 2 2
= ] b4 ] et i
Sl S Hel 5 M-S
P a: zad S
8 NS ey N
a -] =
1 1 it
11 158 il o
® N © h 3
T lm ]II. -m "l_ll 'm :
= = =4
L " 1318
3 [ 1 m [
Hal S el & e S
M S Padliy 1
N = N = .r..v...m
[=] =} [=]
'S - -~
/] @ o
HE NS 5
e = M2
ﬁnl S P S e &
*® " b~ | on
A ] W g m/lj+. _ ‘0'
R T @ | =
e 2 MW 2 T -.m
[~ =] m
g€ g :
i
el = "THe 2 mii =
: = < <
L [ N mll N
Y= 2 UFTR
.hvu ! L 1 1| !
.y ~7 LN
5= § REs
N
e B

-

LY




> A\ A
[ 1 ¥ J i 4 } i" ; r J 1 g I 4 r 3‘ :‘l = : } -
 — f—Ff — D i A o i | — ) 7 W pa— 1
IV IYI 4'1__;/ 1 ;Tﬁl |' T 1' |VA LA S / BN & -
par ses souf _ fran_ces, Vi - vez el mourez pour lui.
A A e I\ Il A ! A Y
AN Y 1% T 1 1 b W ] 1 13 N N A | ¥ 1 T
e e e e e e e o S e e e !
L4 L 4 L4 T 4 — 0}
par ses souf - fran - ces, Vi - vez et mourez pour lui.
A Y A A
) § Y Y @ ) § T 13 13 13 | A o I ¥
e e e e e e e e e e e ==
173 1 )74 1 1 T 74 ) § v A 4 1 b
V—v—°¥ 1 1 4 T
par ses souf _ fran _ ces, LY o= ver et mourez pour lui,
I ry & & m .
Py Pt r-yr—v
—?-__—l‘_—— 1 l L -
| : . T
i
& 1 )1
| 4 o T
1 r i ny
1 [ 3
¥
2 6 10

Dans un jardin solitaire,

Ii sent de rudes combats,

1 prie, il craiut, il esplre;

Son coenr veul et ne veut pas:
Tantdt la erainte est plus forte,
Tantét Dunour est plus fortg
Tais enfin Panour Femporte,
Et lui fait choisir la mort,

. 3

Judas que la foreur guide,
Paborde dun air souris;

[} Pembrasse.., ot ¢o perfide
Le livie & ses enuemis.
Judas, un péchenr Chnite,
Quand il feint de Vapaiser:
Souvent sa bouche hypocrite
Le trabit par un baiser.

. 4

On Pabandonne a La rage

De cent tigres inhuwains;

Sur sou ainable visage

Les soldats portent leurs mains.
Vous deviez, Anges fidéles,
Témnins de ces attentats,

On le mettre sous vos-ailes,

Ou frapper tous ces ingrats.

: 5

Us {o trainent an grand-prétre
Qui seconde leur fureur,

Ft ne vent le reconuitre

Que pour tn blasphématenr!
Quand i} jugera la terre,

(e sauveur aura son tour,

Aux delats de son tounerre

Tu le connaitras un jour.

Tandis quwil se sacrifie,

Tout couspire & loutrager:
Pierre lui méme loublie,

Et le traite d¥tranger;

Mais Jésus perce son dme
D'un regard tendre et vainqueur,
Et met dun seul trait de flamine
Le repentir dans son ceeur.

7

Chez Pilate on le compare

Au dernier des seclérats:
Qu’vnh\nds—jo? ¢ penple barbaye!
Tes eris sont pour Barrabbas.
Hrelte indigue proférence
Le Juste et abandonné;
Un condamne linnovence,
Et le crime st pardonnd.

8
On e dépouille, on Lattache,
Chactn arme so conrrouy;
Je vois cet Agneau sans tache
Tombant presque sous les coups.
st a nous d¥tre victimes;
Arrétez, eruels bourreaux!
Cest pour effacer vos crimes

Que son sang coule a grands flots,

9

Tne ceuronne cruelle
Perce son auguste front:
A ce chef, & ce modele
Vondains, wus faites affront.
11 Linguit dans les supplices,
Cest un homme de douleurs:
Vous vivez dans les délices,
Yous vous couronnez de fleurs.

T marche, il monte au Galhaire,
Chargd Jun infime bois;

De 14, comme dune chaire,

11 fait entendre sa voix:

iel, dérobe A ta yengeance
Ceux qui m'osent outrager!
st ainsi quand on Yoffense,
Qwun chrétien doit se venger.

i1
Tne troupe matinte
Dinsulte et eriv a Yensi:
il changeait sa destindée,
Nous eroivions tous en lui.
1t peut T changer sans puind,
Muliré cos noends et vos clouss
Mais le coeud qui soul Yenebaisno,
Cest Faviour qu't) & pour nows.

ig

Ab! de ce 1it de sonffrance,
Seigneur, ne desaendez pas:
Suspendez votre puissance,
Restez-y jusqu'an trépas,
Mais tenez votre promesse,
Attirez—-pous aprés Yous;
Pour prix de votre tendresse,
Puissions—rous ¥ mourir tous!

Ii expire, et . nature,

Dans lui pleure sou Auteur;
I nest pas de créature

Qui ne warque sa douleur,
Un spectacle si terrible

Ne pourra-t-il me toucher,
Et serai-je moins sensible
Que west le plus dur rocher?
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O mort, ol sont-ils tes dards?
Je vois de toutes parts

Que tout éclate en concerts!
Jésus brise les fers

De la mort et des enfers,
Que tout delate en concerts!
Que son nom réjouisse les airs!
Juste ciel! quel choix!

Quoti!le Roi des rois
A dil, par sa croix,
Au ciel acquérir ses droits,
Embrassons la eroix;
Que ce libre chaix

Tomber tes noirs étendards
O mort, ot sont-ils tes dards?
Mon Sauvenr a détruit tes remparts.
Envain, de ton bras
Tu le saisjras;
Envain dans tes lacs,
0O mort,tu 'entraveras.
Libre, en tes dtats
11 porte ses pas,

Au ciel assure 8 janals nos droits! Et vainqueur enchaine le trépas.
Je vois la mort sans effroi;
Mon Seignenr et mon Roi
En a triomphé pour moi.
Je vois la mort sans effroi;
Ce mystére est 'appui de ma foi.
Ah! si son amour
N’a,jusqu'a ce jour,
Trouvé nul retour:
Dans ce terrestre s("jnur,‘
Du moins, en ce jour,
Cet exces d’amour
Sera payé d’un juste retour.
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Applanissez la voie a celui que les Anges L élite des tribus, les eponx et les meres,
Trausportent des hauteurs des Cieux: Lenfant a ¢dté du vieillard,
~ . 13 . a S
Le Seigneur est son nom: rendez mille louanges  Les prétres, les guerriers, heureux peuples de freres,
A ce nom saint et gloricux. Du Dieu vivant suivaient le char.
: r . .« .
Pour le méchant, juge severe, Pleines de joie a son passage,
Mais,pour le juste, Dieu sauveur; Les vierges, conduites en chours,
[T . N N .
En lui Porphelin trouve un pere, Lui présentaient le double hommage
Ft la veuve un consolateur, Et de leurs voix et de leurs coeurs.
. \ -
Leve toi, ete. Leve toi, etc.
. 3. 5.
. rot .. .
Telle du roi pasteur la lyre penetrée Plus heureux quisracl, de sa reconnaissance
. Du feu de 'inspiration, Tmitons les transports joyeux;
. 14 . . . 4
Célébrait le transport de I’Arche réveréde Israél ne vivait que de son esperance,
Sur la montagne de Sion. De ses soupirs et de ses vocux.
. » r < . . 0
Le ciel répandit sa rosee Sortis de cette nuit profonde,
Aux lieux choisis pour son séjour, A nos yeux il est éleve,
4 oy ! . . . .
Ft la terre fertilisee Le Dicu puissant qui fit le monde,
Tressaillit de crainte et d’amour. Par qui le monde fut sauve.
Léve toi, efc. Leve toi, ete.

6.
Dieu se léve, par lui, sur la sainte montagne
La terre et les cieux vont s'unir,
Avee ce doux regard que la grice accompagne,
1l tend les bras pour nous bénir.
i jamais nous eétions parjures,
Revenons pleurer a ses pieds,
Et retremper dans ses blessures
Nus coeurs contrits, humiliés.
Leéve toi, etc.
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Chrétiens, d’une vaine terreur Tout chrétien doit &tre un soldat
- D U .
Serions-nous encor la victjme! Rempli ardeur, né pour la gloire:
Quil soit banni de notre coeur, Quand son chef le mene au combat,

Le cruel tyran qui Popprime, Tremblant, il fuirait la victojre!

Bravons, ete.

3

Partout flottent les dtondards
\ .
Quwarbore a nos yeux la Heence:

~

Faisons briller &’ ses regards
o~ ;
La banniére de IMinnocence .

Bravons, ete,

Bravons, ete,

5.
Seigneur,. ton camp sera le mien; ,
H Tant qu'il coulera dans mes veines

Quelques gouttes du sang chrétien,
Monde, tes menaces sont vaines.
Bravons, ete,

6. :

Divin Roi, jusqu'a mon trépas

Mon cocur te restera fidelle;

Paisse la croi, guidant mes pas,

Me voir vivre ot mourir pour elle!

Bravons, cte,
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1l va jouir de sa victoire

Ft du froit de ses longs combats;
Assis sur un trone de gloire

11 minvite a suivre ses pas,

Le ciel sera mon héritage,

Je partagerai son bonheur;

Ft son triomphie est 'heureux gage
De ma gloire et de ma grandcnr.'
Mais avant de quitter la terre,

Et d’entrer au ciel en vainqueur,
1l a parcoura la carriere

Des travaux et de la douleur.
Cest par la croix que la couronne
Brille sur son front radieux:

Cest a ce prix quelle se donne,
Et quon triomphe dans les cleux,
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Oui, la croix est l'unique route

Qui mene a I'éternel bonheur:

Aussi je veax, quoi quil mden cotite,

Suivre les traces du Sauveur.

Seigneur, soutenez mMon CoUrage,

Guidez, affermissez mes pas; . .

Réguez dans mon coeur sans partage, -

Qwil n*aime que vous ici-bas. -
5. . o

Du crime la route est riante,

Ses sentiers sont semes de fleurs;

Mais cette amorce sc¢duisante

Cache d’éternelles horreurs.

Ah! Péclat des biens périssables

N'a plus de charmes a mies yeux:

Paspire aux biens inaltérables

Que Dicu nous offre dans les cieuxk.
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Tendre troupcau, rassurez-vous,
N’apprehendez rien de ses flammes;
Ce feu,qui va rien que de doux,
Ne doit embraser que des ames:
Souvencz-vous que Jésus-Christ,

Dans ses adieux pleins de tendresse,

Vous promit son divin Esprits

1} tient aujourd’hui sa promesse.
Déja je vous vois tous remphis

Des transports d'une sainte ivresse;
pans Pinstant vous &tes instruits
Dies mysteres de la Sagesse;

Déja dans vos cosurs fortunés
Croissent le zele et le courage;

A 'H\li"L‘ peuples étonnés

beja vous parlez lear langage.
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Courez, allez perter yos pas
Dans tous les lieux on l'on respire:
Affrontez les fers, le trépas:
Préchez ce Dien qui vous inspire.
Mille lauriers vous sont offerts,
Vous devez en ceindre vos totes:
Jusques au boat de Muoivers
Allez étendre vos couquetes’

’ 5.
Esprit Saint, Esprit createnr,
Quj senl peux comertir Nos AIns,
Viens sw ma bouche et dans mon oy
Viens los pém’:trcr de tes {lanmes:
Donne de la force a mes chants,
Pour annoncer ce qu’il fant croire;
lnspim-moi de doux accens
Dignes de edlébrer ta ploire.
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Venez, par un rayon propice,
Daignez nous ddssiller Jes yeux;
Venez nous dégager du vice,
Et nous embraser de vos feux.
Visitez-nous.

3.

Ne souffrez pas que la mollesse

Nous fasseé tomber en langueur;

Et soutenez notre faiblesse

Par une constante ferveur. . -
Visitez-nous.

-8,

Domptez les fureurs tyranniques
De D’enfer armé contre nous:

De nos ennemis domestiques
Arrétez les perfides coups.

Visitez-nous.

5.
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Q. 4.

Faites que,trlomphant du monde,
Nous’ mepnslons sa vanité,
Et que, dans une paix. profonde,

Nous marchions vers I'éternité.

Visitez-nous .

. . ~ :
Faites- nous connaitre le Pere,
Faites- nous connaitre le Fils,

- A [ [
Et vous-méme, en qui on revere
. Le saint ‘noend qui les tient unis.
thoz nous .




